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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
br.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Gemnany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY /’1@0?9/1 204

Hirschvoge!
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

500856 2001
180291686

Kriden: .~
Ciistomerio,

5} Lieferer-Nr.

not becoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.

Lisferscheln Datum
Supplier No. Defvery note Date
Code fournisseur Bon de liviaison Date
91001046
10) Inr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusaizdelen des Bestellers 12} Unserm Abteflung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customsr Data Qur Department PhonefFax Extansion Qur Order No,
Volre référence 85500039164 0000 Indic. compiém. client Notre département Tél/Faxintdme Nolre ordre no,
0000009019 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092
15) VarsandarWay of Shipment/Moda d'sxpéditen fra]l 21) unrrslld 21} Verpackungsart 22} Versandzeichen 23) Gosamigewicht kg/ Weight kgs 7 Polds kg
fOnNa.r{_Jer HIVO ) ?rZ.fm :gﬁadn ;ﬁgrgembanaga f;'l_,',ﬁﬁﬁ.“g,?ﬁ";’; Fenvol brutto/grossibrut nettoinatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.960 1.750
25) Vi pping Address/Adi d'expédition 28) Ahlzdastalle/Unlcad L leu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MateralTell-Nr. 29) MateralMateriaVRéférence ) Menge 31) Einheit
ltem Customer Part No. Bezslch D plian/D J; CQuanlity Unit
Poste Référence du client Preduklionscharge/Production batch/Lot du production H Quantité Unlité
010 2516069390 111283-00 KUEHNE+NAG EL sl 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer ACCETTAZION E MERCE
DEW 287676 3 480709 ] Lo
5000008852 Quantita dichia.rata'. 5]
20MnCrS5 Quantitd effettl.\!a'-
Abnahmepriifzeugnis 3.1 mashrENko204 7
Quantita |mballi: . . @ EE
020 2516069390 111283-00 Conformita alle schede d'imballo: - 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Data controllo: [‘L(g‘i \‘(g{d
DEW 287676 3 490709 Firma
5000008851
20MnCrS5s
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 2 pc
HESON 15/62 g 5
P g ¥
QS A an ez i a¥ dw
Gesamtsumme/Total quantity KU ER E‘% ,E:'% Ezﬂ 2% :md“g‘ﬁﬁ\g‘ Jpc
Via dei Ciclamind, sn - 70045
12 SET 108
- » 1 L !.
"Rl CeVLitG C?_! _‘t IS}E: " (,-_; ~ 1t
verifica su gHaiitd € Jl- -
Incoterms 2010: FCA Denklingen AED:  AEOF 104198 .
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do

hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weillheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfans Hatscher 1M
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g Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone: +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirsehvoge] Umformtechnik GmbH A.Company ofthe '
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Gemmany Hirschvogel Autornotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificaie 3.1
EN 10204: 2005-01
5‘) Lisferer-Nr. —= Lleremheln Catum
Suppller No. Pelivery note Dals
Code foumlsseur Bon de [ivrzison Dala
91001046
10} Ihr Zelchan 11} Bastellung/Order/Conmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteflung 13) TelJFax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addtiione] Customer Dala Cur Cepariment Phone/Fax Extenslon OurCrder No.
Volre référence 55000391 64 00001 Indlz, compldm. clion Notre départemant TélJFax Inldéme Notre erdre no.
0000009 HUG-LGV/ 5614 7 9300 50140817
18} Verszndact/Way of ShipmentMode d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kp
forwarder HIVO fanzo | poredd odo demballago Kianigicallon de fenvo brutloigrassfbrut natiafmotinsl
Spedition Schweitzer X see document 1.960 1.750
25) \ o nifShipping Ad 1A d'expédillon 26) A Unload Location/Lieu de déct
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12343
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) MalaralTel-Nr, 28) Materdal/Materia/Référence a0y Menge 31) Elahett
lHem Cusiomer Part No, o] J: fi CQuantity nit
Posta Référenco du client Preduktionschamge/Produciion batchf.ol du production Quantité Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 287676 3 490709
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,180 % P 0,009 % S 0,030 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,027 % Vv < 0,01 % Ti 0,001 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 0,0125 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 B 7 g 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Qberland, Weilhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Bricher, Dr. Affons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Seit Giber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-007821vom 07.09.2018

pedition

ANATRIIIR et

1 Absander / Expedilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt trolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant loute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat de  fransporl  international des
im intern. Stralangfterverkehr (CMR). marchandises par route (MR}

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfthrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferunpsort des Gutes / Kiau prévu pour la livralson da la marchandise
Ot/lles  MODUGNO

Land/Pays  [talien
Datem/Date  {2,09.2018

Zaill / Temps

4 Ortund Tag der (bernzhme / Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise

7 Nachfolgender Frachtfdhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et fimbre lexpéditeur

Ort/ Ligu Denklingen
" Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfahrer /
land/Pays  Deutschiand Zeit I Tomps 8 Résarves el obsarvations des lransporieurs
Datum/Dale  07,09,2018 Referenz-Nr., 070918-49
5 Baigefigte Dokumente / Documents annaxes
g Pos. () Zeichen/ir. 4 Anzahlder LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques el numéros Nombre des colis Mede demballage Nalure da la marchandise Poids, kg cbm
1 82342828 2  GCOLLI Getriebetelle 1.960
T 2,00 COLLI 1.860,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilemeter mit GrenzObergéngen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription dafiranchissement 21 Besondere Verelinbarungen f Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhgnger L’(U o H Eﬂ E : gﬂ ,“% ';T
pone = MR wAGAE L sl
h s b} e . Y = L i
22 Benutzter Grenzlbergang 27%& ?a?é&ib‘z'%h% ai gi'alr}%rh'fuu‘i%an' q"f}g@o (bAJ
Réceplion das marciandises (e
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers
Signature et timbre du transpaorieur

GETRAG SP‘\ SE m

170026 MODUG

“Ricdvuto chn

iserva di
verifiGa ShSuaiica.e Suantita

ra da dastinataire

A
",

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stutigart

GeschifisfOhrer: Axel, Friedrich, [ngrid und Jens Schweilzer

Internet: www.schwellzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: ©04 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

HRA 200856



